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DYREKTYWA 2003/103/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO 1 RADY
z dnia 17 listopada 2003 r.
zmieniajgca dyrektywe 2001/25/WE w sprawie minimalnego poziomu wyszkolenia marynarzy

(Tekst majacy znaczenie EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspolnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 80 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
—Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondéw,

stanowigc zgodnie z procedurg przewidziang w art. 251 Trakta-

tu (%),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Dyrektywa 2001/25/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 4 kwietnia 2001 r. w sprawie minimalnego poziomu
wyszkolenia marynarzy (3) okresla minimalne standardy
w zakresie wyszkolenia marynarzy odbywajacych stuzbe
na pokladach statkéw wspdlnotowych, wydawania im
Swiadectw i pelnienia wacht. Sg one oparte standardach
uzgodnionych w Konwencji o Wymaganiach w Zakresie
Wyszkolenia Marynarzy, Wydawania Im Swiadectw oraz
Pelnienia Wacht Migdzynarodowej Organizacji Morskiej,
1978, ze zmianami (Konwencja STCW).

W celu utrzymania i rozwijania poziomu wiedzy oraz
umiejetnosci w sektorze morskim UE konieczne jest
zwrécenie odpowiedniej uwagi na szkolenie morskie i sta-
tus marynarzy w UE.

i ksztalcenia morskiego, w $wietle do§wiadczen zebranych
podczas stosowania dyrektywy.

Praktyczne wykonanie dyrektywy 2001/25/WE pokazalo,
ze pewne dostosowania do tych procedur i kryteriow
moglyby si¢ znacznie przyczyni¢ do podniesienia wiary-
godnosci systemu uznawania i do jednoczesnego uprosz-
czenia obowigzkéw zwigzanych z monitorowaniem
i sprawozdawczoscia, natozonych na Panstwa Czlonkow-
skie.

Przestrzeganie przepiséw Konwencji STCW przez panstwa
trzecie zapewniajace szkolenia moze by¢ skuteczniej oce-
nione w sposéb zharmonizowany. Wykonanie tego zada-
nia w imieniu calej Wspdlnoty powinno by¢ zatem powie-
rzone Komisji.

W celu zapewnienia, ze uznane panstwo w sposéb ciagly
w pelni przestrzega wymagan Konwencji STCW, nalezy
systematycznie dokonywaé jego oceny i stosownie do
potrzeb przedluzad jego uznawanie. Jesli uznane panstwo
trzecie nie spelnia wymagan Konwencji STCW, uznanie
powinno zosta¢ wycofane do czasu naprawienia niedocig-

gnied.

Decyzje o przedluzeniu lub wycofaniu uznania mogg by¢
podejmowane skuteczniej w zharmonizowany i scentrali-
zowany sposob na poziomie Wspdlnoty. Wykonanie tych
zadan w imieniu calej Wspdlnoty powinno by¢ zatem
powierzone Komisji.

Ciaglte monitorowanie przestrzegania wymagan przez
uznane panstwa trzecie moze by¢ skuteczniej prowadzone
w zharmonizowany i scentralizowany sposob.

(3)  Nalezy zapewnic, aby poziom wiedzy fachowej marynarzy (10)  Jednym z zadan powierzonych Europejskiej Agencji Bez-
posiadajacych $wiadectwa wydane przez panstwa trzecie, pieczeristwa Morskiego (Agencji) jest pomaganie Komisji
odbywajacych stuzbe na pokladach statkéw wspdlnoto- w wykonywaniu wszelkich zadaf natozonych na nig za
wych, byt rtéwnowazny z wymaganiami Konwencji STCW. posrednictwem prawodawstwa wspélnotowego majacego
Dyrektywa 2001/25/WE ustanawia procedury i wspdlne zastosowanie do szkolenia zaldg statkdw, wydawania im
kryteria uznawania przez Panistwa Czlonkowskie $wia- $wiadectw i pelnienia wacht.
dectw wydanych przez panstwa trzecie.

(11) Agencja powinna zatem pomaga¢ Komisji w wykonywa-

Dyrektywa 2001/25/WE przewiduje ponowng oceng pro-
cedur i kryteriow uznawania $wiadectw wydanych przez
panstwa trzecie, a takze zatwierdzania morskich instytu-
tow szkoleniowych, programéw oraz kurséw edukacji

niu zadan odnoszacych si¢ do przyznawania, przedluza-
nia i wycofywania uznania panstw trzecich. Powinna ona
takze pomaga¢ Komisji w prowadzeniu monitoringu prze-
strzegania przez panstwa trzecie wymagan Konwencji
STCW.

Dz.U. C 133z 6.6.2003, str. 23.

() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 3 wrze$nia 2003 r. (dotych-
czas niecopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady z
dnia 6 listopada 2003 r.

(}) Dz.U.L 136z 18.5.2001, str. 17. Dyrektywa zmieniona dyrektywa

2002/84/WE (Dz.U. L 324 7 29.11.2002, str. 53).

A
N

(12) Konwencja STCW okresla wymagania jezykowe odno-
szace sie do $wiadectw i zatwierdzen po$wiadczajacych
wydanie Swiadectwa. Obowiazujace przepisy dyrektywy
2001/25/WE powinny zosta¢ dostosowane do odpowied-
nich wymagan Konwengji.
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(13) Miedzynarodowa Konwencja o Bezpieczefistwie Zycia na b) Decyzje w sprawie uznania panistw trzecich podejmuje

Morzu z 1974 r., ze zmianami (Konwencja SOLAS) usta-
nawia wymagania jezykowe w zakresie bezpiecznego
porozumiewania si¢ migdzy statkiem a lagdem. Dyrektywa
2001/25/WE powinna zosta¢ uaktualniona zgodnie z
ostatnimi zmianami Konwencji SOLAS, ktére weszly
w zycie dnia 1 lipca 2002 r.

(14) Nalezy przewidzie¢ procedury dostosowania dyrektywy
2001/25/WE do przyszlych zmian w prawie wspdlnoto-
wym.

(15) Dyrektywa 2001/25/WE powinna zosta¢ odpowiednio

zmieniona,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 2001/25/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

W art. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Swiadectwa wydaje si¢ zgodnie z przepisem I/2 ust. 1
Konwencji STCW.”;

b) wust. 5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Zatwierdzenia wydaje si¢ zgodnie z art. VI ust. 2 Konwen-
Gji STCW.”

W art. 17 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) istnieja odpowiednie $rodki porozumiewania si¢ miedzy
statkiem a wladzami na ladzie. Porozumiewanie si¢ prze-
biega zgodnie z rozdzialem V przepis 14 ust. 4 Konwen-
Gji SOLAS.”

W art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Marynarze nieposiadajacy swiadectw okreslonych w art. 4
mogg otrzymaé zezwolenie na pelnienie stuzby na statkach
plywajacych pod banderg Panstwa Czlonkowskiego pod
warunkiem, Ze decyzja o uznaniu ich odpowiednich $wia-
dectw zostala przyjeta zgodnie z procedurg okreslong poni-
zej.

a) W przypadku zamiaru uznania przez Panstwo Czlonkow-
skie, w drodze zatwierdzenia, odpowiednich §wiadectw
wydanych przez pafstwo trzecie kapitanowi, oficerowi
lub operatorowi radiowemu, upowazniajacych do pelnie-
nia stuzby na poktadach statku pod bandera tego Panstwa
Czlonkowskiego, przedktada ono Komisji wniosek, wraz
z uzasadnieniem, o uznanie tego panstwa trzeciego.

Komisja, z pomoca Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa
Morskiego, i ewentualnym udzialem jakiegokolwiek
zainteresowanego Panstwa Czlonkowskiego, gromadzi
informacje okreslone w zalaczniku II oraz przeprowadza
oceng systemow szkolenia i wydawania §wiadectw w pan-
stwie trzecim, o ktorych uznanie wplynat wniosek, w celu
sprawdzenia, czy dane pafistwo spetnia wszystkie wyma-
gania Konwencji STCW i czy podjeto wlasciwe Srodki
w celu zapobiezenia oszustwom zwigzanym z wydawa-
niem $wiadectw.

4)

Komisja, zgodnie z procedura okreslona w art. 23 ust. 2,
w ciagu trzech miesigcy od daty wplyniecia wniosku o
uznanie. Je$li wniosek zostanie zaakceptowany, uznanie
pozostaje wazne z zastrzezeniem przepisow art. 18a.

¢) Jesli w sprawie uznania danego pafstwa trzeciego nie
zapadnie zadna decyzja w terminie ustanowionym
w lit. b), Pafistwo Czlonkowskie przedkladajace wniosek
moze postanowi¢ o uznaniu panstwa trzeciego jedno-
stronnie do chwili podjecia decyzji zgodnie z procedurg
okreslong w art. 23 ust. 2.

d) Panstwo Czlonkowskie moze postanowi¢, w odniesieniu
do statkéw plywajacych po jego banders, o zatwierdzeniu
Swiadectw wydanych przez panstwa trzecie, uznanych
przez Komisje, z uwzglednieniem przepiséw ujetych
w pkt 4 i 5 zalgcznika II.

e) Uznanie $wiadectw wydanych przez uznane panistwa trze-
cie i opublikowanych w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej seria C przed (...) (‘) pozostaje wazne. Swiadectwa
mogg by¢ uznawane przez wszystkie Pafistwa Cztonkow-
skie, jesli uznanie nie zostalo wycofane przez Komisje na
podstawie art. 18a.

f) Komisja sporzadza i uaktualnia wykaz uznanych panstw
trzecich. Wykaz zostaje opublikowany w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej seria C.

() 18 miesi¢cy od daty wejscia w zycie dyrektywy.”
Dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:

LJArtykut 18a

1. Bez wzgledu na kryteria okre$lone w zalaczniku II, jezeli
Pafistwo Czlonkowskie stwierdzi, ze uznane panstwo trzecie
przestalo spelnia¢ wymagania Konwencji STCW, niezwlocz-
nie powiadamia Komisj¢, podajac przyczyny. Komisja bez-
zwlocznie przekazuje sprawe Komitetowi okre$lonemu
w art. 23.

2. Nie naruszajgc kryteriéw wyszczegdlnionych w zalacz-
niku II, jezeli Komisja uzna, Ze uznane panstwo trzecie prze-
stalo spelnia¢ wymagania Konwencji STCW, bezzwlocznie
powiadamia ona Panstwa Czlonkowskie, podajac przyczyny.
Komisja bezzwlocznie przekazuje sprawe Komitetowi okre-
Slonemu w art. 23.

3. W przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie zamierza wyco-
fa¢ zatwierdzenie wszystkich §wiadectw wydanych przez pan-
stwo trzecie, bezzwlocznie informuje o tym Komisj¢ i pozo-
stale Panstwa Czlonkowskie o swoim zamiarze, podajac

przyczyny.

4. Komisja, wspomagana przez Agencje, ponownie ocenia
uznanie danego pafistwa trzeciego w celu sprawdzenia, czy to
panstwo przestrzega wymagan Konwencji STCW.
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5. W przypadku gdy wystapia symptomy wskazujace, ze
okre$lony morski odrodek szkolenia zawodowego przestal
spetnia¢ wymagania Konwencji STCW, Komisja powiadamia
zainteresowane panstwo, ze uznanie krajowych swiadectw
zostanie wycofane w terminie dwoch miesigcy do czasu pod-
jecia Srodkéw zmierzajacych do zapewnienia zgodnosci z
wszystkimi wymaganiami Konwencji STCW.

6. Decyzja w sprawie wycofania uznania podejmowana jest
zgodnie z procedurg okreslong w art. 23 ust. 2 w terminie
dwoch miesigcy od daty powiadomienia przez Panistwo Czlon-
kowskie. Zainteresowane Pafistwa Czlonkowskie podejmuja
wiasciwe $rodki w celu wykonania decyzji.

7. Zatwierdzenia po$wiadczajace uznanie $wiadectw, wyda-
nych zgodnie z art. 5 ustgp 6 przed data podjecia decyzji o
wycofaniu uznania panstwa trzeciego, pozostajg wazne. Mary-
narze posiadajacy takie zatwierdzenia nie moga zada¢ zatwier-
dzenia uznajgcego wyzsze kwalifikacje, o ile nie wynikajg one
wylacznie z nabycia dodatkowego doswiadczenia w stuzbie
zeglugi morskiej.

Artykut 18b

1. Panstwa trzecie uznane zgodnie z procedurg okreslong
w art. 18 ust. 3 lit. b), w tym réwniez te, o ktérych mowa
wart. 18 ust. 3 lit. f), sa systematycznie oceniane przez Komi-
sj¢, wspomagang przez Agencje, przynajmniej raz na piec lat,
w celu sprawdzenia, czy spelniaja one odpowiednie kryteria
przedstawione w zalgczniku IT i czy podjeto wlasciwe Srodki
w celu zapobiezenia oszustwom zwiazanym z wydawaniem
Swiadectw.

2. Komisja okresla priorytetowe kryteria oceny panstw trze-
cich na podstawie danych dotyczacych efektywnosci dostar-
czonych przez kontrole Pafistwa Portu na podstawie art. 20,
jak réwniez informacje odnoszace si¢ do sprawozdan z nie-
zaleznych ocen przekazanych przez panstwa trzecie na pod-
stawie sekcji A-I/7 Kodeksu STCW.

3. Komisja dostarczy Panstwom Czlonkowskim sprawozda-
nie z wynikami oceny.”

5. W art. 22 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Niniejsza dyrektywa moze réwniez zosta¢ zmieniona zgod-
nie z tg samg procedura z zamiarem zastosowania, do celow
niniejszej dyrektywy, wszelkich zmian dokonanych w prawo-
dawstwie wspdlnotowym.”

6. W zalaczniku II wprowadza si¢ zmiany zgodnie z Zalaczni-
kiem do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2

Pafistwa Czlonkowskie wprowadzg w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 14 maja 2005 r. i niezwlocznie
powiadomia o tym Komisje.

Srodki przyjete przez Pafistwa Czlonkowskie powinny zawierad
odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to powinno
towarzyszy¢ ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania
takiego okreslenia okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

Najpdzniej do dnia 14 grudnia 2008 r. Komisja przedkfada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z oceny
w oparciu o szczegdlowa analize oraz oceng przepisow
Konwencji  Miedzynarodowej Organizacji Morskiej, ich
wykonania i nowych danych uzyskanych w odniesieniu do
zalezno$ci miedzy poziomem wyszkolenia zaldg statkow a
bezpieczenstwem.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Pafistw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 listopada 2003 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
P. COX G. ALEMANNO
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Zalgcznik I do dyrektywy 2001/25/WE otrzymuje brzmienie:

L,ZALACZNIK II

KRYTERIA UZNAWANIA PANST}V TRZECICH, KTO}{E WYDALY SWIADECTWO LUB Z
UPOWAZNIENIA KTORYCH TAKIE SWIADECTWO, OKRESLONE W ART. 18 UST. 3 LIT. a) ZOSTALO
WYDANE

1. Panstwo trzecie musi by¢ strong Konwencji STCW.

2. Komitet ds. Bezpieczeristwa na Morzu musi stwierdzié, Ze paristwo trzecie w pelni i wyczerpujaco wprowadzito
w zycie przepisy Konwencji STCW.

3. Komisja, wspomagana przez Agencj¢, z ewentualnym udzialem zainteresowanego Pafistwa Czlonkowskiego,
musi potwierdzi¢, wszelkimi niezbednymi Srodkami, ktére moga obejmowac inspekcje infrastruktury i procedur,
ze wymagania dotyczgce standardow wiedzy fachowej, wydawania i zatwierdzania $wiadectw oraz prowadzenia
dokumentacji s3 w pelni przestrzegane, a ponadto zostal ustanowiony system norm jakosci na podstawie
przepisu 1/8 Konwencji STCW.

4. Panstwo Czlonkowskie uzgadnia z zainteresowanym pafistwem trzecim, Ze zobowigzuje si¢ ono do
bezzwlocznego powiadamiania o wszelkich znaczacych zmianach w uzgodnieniach dotyczacych szkolenia
i wydawania $wiadectw przewidzianych zgodnie z Konwencja STCW.

5. Pafstwo Czlonkowskie wprowadzilo $rodki w celu zapewnienia, Ze marynarze ubiegajacy si¢ o uznanie
$wiadectw dotyczacych funkcji na szczeblu kierowniczym posiadaja odpowiedni zakres wiedzy na temat
ustawodawstwa morskiego Paristwa Czlonkowskiego odnoszacego si¢ do funkeji, do ktérych wykonywania
zostali dopuszczeni.

6. Jesli Panstwo Czlonkowskie zamierza uzupehié analiz¢ przestrzegania warunkow przez panstwo trzecie o oceng
niekt6rych morskich instytutéw szkoleniowych, postgpuje ono zgodnie z przepisami sekcji A-I/6 Kodeksu
STCW.”



